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Приймається передплата на рік 1909.

Рада щоденна українська политична, економична, і літературна газета (рік видання четвертий.)

Напрямок газети не партійний демократично поступовий.

Особливу увагу РАДА звертае на місцеве життя провиції.


Коштує РАДА з приставкою і пересилкою в Росії на рік 6 карб. Виплачувати можна частками. За границю 11 карб.




Розмір газети з 1 Янв. 1909 р. побільшено

За доплатою 2 карб. рокові передплатники „РАДИ“ можуть мати ДОДАТОК

М. Аркас: „Історія України-Русі“


на роскішному папері, з велик. числом (210) іллюстрацій в артистичній оправі з англійського коленкору. В окремому продажу книжка ця коштує з пересилк. 4 карб 75 к.




Ширші відомості і пробні числа надсил. даром.

Адреса редакції і головної контори У Киіві Велика Підвальна вул. д. 6. Телеф. 1458.


Редактор М. Павловський.




Видавець Є. Чикаленко
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Драми й комедії.

Переклад під редакцією Б. Грінченка.


1. ІБСЕН Г. Підпори громадянства Ком. 4 дії. Перекл. М. Загірньої. Дозволена до вистав 16 мая 1907, № 5693, Ц. 30 к.





2. ІБСЕН Г. Ворог народові. Ком. 5 дій. Переклад М. Загірньої. Дозволена до вистав 11 окт. 1907, № 10606. Ц. 30 к.





3. ІБСЕН Г. Примари. Др., 3 дії. Переклад М. Загірньої. Ц. 30 к. Дозв. до вистав 13 нояб. 1907, № 16712.





4. МІРБО О. У золотих кайданах. Ком, 3 дії. Переклав Б. Грінченко. Ц. 35 к. Дозв. до вист. 7 янв. 1908, № 1864.





5. МЕТЕРЛІНК М. Монна Ванна. Др. 3 дії. Переклад М. Загірньої, Ц. 30 к. Дозв. до вист. 18 дек. 1907, № 1865.





6. ЗУДЕРМАН. Г. У рідній сем'ї. Др, 4 дії. Переклад М. Загірньої. Ц. 30 к. Дозв. до вист. 18 февр. 1908, № 1987.





7. ІБСЕН Г. Нора. Др., 3 дії. Переклад М. Загірньої. Ц. 30 к. Дозв. до вист. 3 марта 1908, № 2659.





8. ІБСЕН Г. Гедда Габлер. Др., 4 дії. Переклад Н. Грінченко. Ц. 30 к. Дозв. до вист. 3 марта 1908, № 2651.





9. ГАУПТМАН Г. Візник Геншель. Переклад Б. Грінченка. Ц. 30 к. Дозв. до вист. 20 марта 1908, № 3117.





10. ШНІЦЛЕР А. Забавки. Др. 3 дії. Переклад Б. Грінченка. Ц. 30 к.





11. ШІЛЛЕР Ф. Вільгельм Телль. Др. на 5 дій. Переклад Б. Грінченка. Ц. 30 к.





12. ІБСЕН Г. Жінка з моря. Др. 5 д. Переклад Н. Грінченкової. Ц. 30 к.





13. ГАУПТМАН Г. Перед сходом сонця. Др. 5 д. Перекл. Б. Грінченка. Ц. 30 к.





14. ЗУДЕРМАН Г. Кінець Содомові. Др. 5 д. Переклад М. Загірньої. Ц. 30 к.
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Отримано з https://uk.wikisource.org/w/index.php?title=Сторінка:Альфонс_Доде._Остання_лєкція._1908.pdf/19&oldid=345642
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				 Цю сторінку востаннє відредаговано о 22:52, 9 квітня 2021.
	Вміст доступний на умовах CC BY-SA 4.0, якщо не вказано інше.
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